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Plensire vergsdering van 2 juni 1966,

Aanwveni . .. .
GOWEZLE . pe Heer-, Voorzitter/Président

De Heren @
, vaste ledeng .

effectifs;

D& Heer — Inspecteur-generaal, secretarisg

tionsieuwr @ Inspecteur général, secrétaire.

e,
COl4L S5I0N PERMANENTE DE COETROLE LINGUISTIQUL
S&ance pleniére du 2 juia 1966,
Présents
I, 1506,

Pe Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op het verzoek op 1T januari

1966 ingediend (dossier nr. 1506) waarbij
het feit wordt aangellaagd dat :

a) het fiscaal kenteken - jaar 1966 -

(verkeersbelasting op de mobtorvoertuigen)

van verzoeker gedeeltelijk in het Frans

vas gesteld door het 3e kantoor, Gauche-

retstraat 8L, Brussel 1;

b) het hoofd van de omsleg, waarin het
kvestieuze kenteken werd toegestuurd in
het Frans was gesteld;

Gelet op de artikelen 53, § 1, en
54, § 6, van de wet van 2 augustus 1963 op
het gebruik van de talen in bestuurszaken;

Vat punt a) betreft

T.e, Comission permansnte d: Contrdle lin-
quistique,

Vu la requite introduite le 17
janvier 1066 {dossier n° 1506) dénoncant le
fait

a) 1'insigae fiscal - annde 1966 - {(taxe de
¢circulation sur les vEhicules automobiles)
du requéreat d4E68 Atabli partizlloment en
frencaie ver 1b 33 hurean, 84, rue Gaucheret,
Pruxelles 13

B) aue 1lten-t8te de 1'enveloppe ayant gervi
i 'envol dudit insigne, = &be redigk en
froncaisy

Vu les articles 53, § ler, &t
sh, § 6, dz la loi du 2 oofit 1963 sur 1lem-
nloi des lonsuss en metifre administrotives

Fn ce qui concerne le point a) @
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Overvegende dat het fiscaal ken-
teken krachtens artikel 1, ven het konink-
lijk besluit van 30 oktober 1927, op per-
nanente en zichtbare wijze moet zijn aan-
gebracht op het rijtuig; dat het, samen met
het kwijtsehrift van de betaling van de
verkeersbelasting, een bewijs is dat de
verkeersbelasting werd voldasn; dat het
fiscaal kenteken dus cen getuigschrift is;

Overwegende dat het fiscaal kene
teken wordt afgegeven door 4z ontvanger van
de velastingen van het ambtsgebied in casu
het 3e buresu van de belastingen te Schagl=
beek; dat dit bureau, wasrvan de werkkring
verschillende gemeenten bestrijkt, een
gevestelijke dienst is waarvan de werkkring
gemeenten uit Brussel-Hoofdstad omvat; dat
krachtens artikel 25, § 1, op die diensten
dezelfde regeling van toepassing is als ovp
de plaatselijke diensten uit Brussel-Hoofd-
stad;y

Overvegende dal krachtens artikel
19, § 1, van de wet van 2 augustus 1963,
door die gewestelijke diensten de getuige
schriften die asn particulieren vorden afe
gegeven, gesteld worden in het Hederlands
of in het Frans naar gelang van de wens van
de belanghebbende;

Overwegende dst de wens van de
belanghebberde zich o.m, ult door de taal
gebruikt bij het storten of overschrijven
van de verkeersbelasting op de motorvoer-
tuigen;

Overwegende dat voor de storting
van die belasting verzoelker het Nederlands
gebruikt heeft;

Overwegende dat wat het fiscasl
kenteken betreft, uit de overgelegde stuk-
ken blijkt dat het gedeeltelijk in het
Nederlends en gedeeltelijk in het Frans was
gesteld;

Overwegende dat het kwestieuze fis=-
caal kenteken in het Nederlands moest zijn
gesteld;

o

Considzrant qu'en vertu de 1F
article ler, de Ll'-re&té roysl du 30 octo-
bHvs 1927, le signe életiancetif fiscsl doit
Sbre fixg sur le vEhicule d'une manisdrs per=
nanerte et & un endroit visiblsy gufil cons-
titue, en méme tamps gue la quittence cons-
tatant le paiement de la texe de circulstion,
une prevve ovfil s &tésatistolt & la texe
de circulationy oue le signe distinetif
fizc:1 constitue done un caxbificsts

Considérant que le signe dise
tinetif fisecsl est dglivré nar le receveur
des conbributions de le circonscription,
en l'ocecurrence le 38me burean des conbri-
butions de Schaerbeek; que ce bureau, dont
le chenp disctivité s'étend d plusieurs com-
munes, constitvus wn serviece régional dont
L'activité comprend des cormunes de Bruxelles-
Capitaley gqutsn vertu dz Liarticle 25, § ler,
ces services sont sounmis au mdme régime que
les services locavz 8toblis dans Bruxelles-
Capitaley

Considérant qu'en wrtu de l'ar-
tiecls I9, § 1lur, 4o 1t loi du 2 aolt 1963,
ces servicos rézionaux rédigent en franw
¢ais ou en néerlandasis,selon le désir de
1'intdrassd, les cerkificots qui sont déliw
vrés oux oparticuliersy

Congidérart que le vosu de 1F
int&ressé résults notemment de la langue
utilisge lors 4u versement eu du virvement
de la taxe de circulation sur les véhicules
aubomobiless

Considérant que pour le verse«
ment de la dite taxe, le requérant a fail
usaze du nferlandaisg

Considérant qu'il appert des
vidcaes présentfes que le sizne fistinctif
figeal &talt redigé parbiellement en ner-
landaizs et partiellmment on francais;

Congidérant que 1'insigne fis-
cal en question devait &tre &tsbli en
néerlandeis;



Wat punt b) betreft :

Overwegende dat wat het hoofd van
de omslagen betreft volgens een advies
van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht,
van de web van 1932 (verslag van 1934 p.
17 - 18) en volgens de in aansluiting met
det advies genomen beslissing van de
Regering de enveloppenthoofden eentalig zijn
bij} de hoofdbesturen en de daarmede gelljk-
gestelde diensten; dat zij moeten overeen-
stemmen met de tazl van de correspondenties

Overwegende dut voor de toezending
van het Tiscasl kentecken een envoloppe
diende te worden gebruikt waarven het hoofd
in de taal diende te zijn waarin het be-
streden fiscaal kenteken moest zijn gesteld v
te weten het Hederlands; dat de briefomslag
dus in strijd was net de wetj

Om deze redenen besluit te
adviseren

Artikel 1.~ Het verzoek dd, 17 janusri
1966 is ontvankelijk en gegrond, Het
fiscaeal kenteken en de kwestieuze omslag
dienden eentalig Hederlands te zijn,

Artikel 2. Afschrift van dit advies zal
gezonden worden aan vVerzogker zomede aan
de Minister van TFinancién om te handelen
als near recht.

Gedaan te Brussel, 2 juni 1966,

De Becretaris,

En ce qui conesrn- le point b)

De Voorzitter/Le Président,

Considérant gu'en cs gui concerne

les en-tTbes d'envelopnes, 1l ressort dz 17
gvig de la Commigsion nermenente d2 Contrdl=
linguistigue crdés par la loi de 1232 (rap-
port 1034, mm. 17-17) et de la décision du
Couvarnement faisant suite & cet avis, que
les nebdtos dfenveloppes sont unilinguss
pour les admlnlstrﬂtlons cenfrales et nour
las services assimilés gu'ils doivent con-

cordar avee la lanzue i emoyer dens la cor-
ragrondances

Considérant que pour llenvoi de
1'insigne fiscal, on surait 4 wbiliser we
smvelopps avec en-t ttte impring dans la 1angua
dans laguelle 1'insisne fiscal ineriming de-

vait 3tre &tapli, i savoir en ne»rlanﬁals'
que, d€s lors, une znvelopne contraire 4 la
loi o &té& utiliséey

Par ces notifs, déeided'@mstire
1'avig suivent

APTICIE br : La eequite au 17 janvier 1966
o5t recevable ot fondsc : le signe distinee
tif fiscal ainsl oue 1'enveloppe en questlon

devaient Stre rédizés sxclusivement en néer=
lendaig,
ARTICLE 2 : Copie du ﬂrgsent avis sera an-

e ——— Les s
vovee asu requérent ainsi cu'au inistre des
mnwmbﬂwmw"w&rcmmzdedmnt.

Pait & Bruxelles, le 2 juin 1960,

Le Secrétaire,
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